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TRABZON AGIZLARI UZERINE YAPILAN
CALISMALARA DAIR ACIKLAMALI KAYNAKCA
DENEMESI (KiTAP, KiTAP BOLUMU)-*

Muhammet OLGUN**

0z

Bu yazida, 6ncelikle agiz teriminin tanimi ve Trabzon agizlarinin Tiirkiye Tiirkgesi
agiz tasniflerindeki yerine deginildikten sonra Trabzon agizlari lizerine yapilan
caligmalar hakkinda bilgi veren kaynaklara kisaca isaret edilmis; Trabzon agizlar
iizerine olup inceleme veya sozlik kismu bulunan kitap ve kitap bolimii
caligmalan ele alimmustir. Folklor malzemesi niteligindeki inceleme veya sozlik
kismi icermeyen derleme kitaplari ile Brendemoen’un bir eseri hari¢ olmak iizere
Tiirkiye diginda yayimlanan eserler bu yazinin konusu edilmemistir. Ulagilabilen
tim calismalar kitap ve kitap boliimii basliklart altinda gruplandirilip kronolojik
sirayla degerlendirilirken aymi y1l i¢inde yayimlanan ¢aligmalarda alfabetik diizen
dikkate alinmistir. Belirlenen Olgiitlere gore 39°u kitap, 17’si kitap boliimii olmak
izere toplamda 56 c¢alisma tespit edilmistir. Bu caligmalar lizerine yapilmig
tanitma ve inceleme yazilar1 hakkinda da bilgi verilmistir.

Anahtar Sozciikler: Tiirkiye Tiirkcesi, Trabzon Agizlari, agiklamali kaynakga.

AN ANNOTATED BIBLIOGRAPHY ON STUDIES ON TRABZON
DIALECTS (BOOK, BOOK CHAPTER)

ABSTRACT

In this article, after addressing the definition of the term dialect and the place of the
Trabzon dialects within the classifications of Turkish dialects, the sources that
provide information on studies conducted on the Trabzon dialects are briefly
indicated; books and book chapters that focus on the Trabzon dialects and contain
either an analysis or a dictionary section have been examined. Compilation books
that consist of folkloric material but do not contain an analysis or a dictionary
section, as well as works published outside of Turkey—except for one work by
Brendemoen—are not included in the scope of this article. All accessible works
have been grouped under the titles of books and book chapters and evaluated in
chronological order; in cases where multiple works were published in the same
year, alphabetical order has been taken into account. According to the specified
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criteria, a total of 56 works have been identified, 39 of which are books and 17
book chapters. Information has also been provided on introductory and analytical
articles written about these works.

Keywords: Turkey Turkish, Trabzon dialects, annotated bibliography.

Giris

Agiz sozcigii Tiirkce Sozliik’te dil bilgisi terimi olarak “Belli yerlesim
bolgelerine 6zgii, yaz1 dili haline gelmemis dil; diyalekt: Rumeli agz1, Konya agzi,
Mugla agzi, Siverek agzi vb.” seklinde tanimlanmaktadir (TS, 2023). Bu anlamda
Tiirk¢ede dil ¢alismalarina bakildiginda agiz ¢alismalarinin tarihsel olarak ikincil
oldugu soylenebilir. Onceleri daha cok lehgeler iizerinde ses, sekil ve anlam bilgisi
bakimindan caligmalar yapilmig, 1900’li yillardan itibaren agiz calismalart hiz
kazanmustir.

Trabzon agizlarinin Tirkiye Tirkgesi agiz tasniflerindeki yeri konusunda
az ¢ok ayrilan farkli degerlendirmeler olmakla birlikte giintimiizde en ¢ok kabul
goren tasnif ¢aligmasinda Karahan (2022); Anadolu agizlarin1 Dogu, Kuzeydogu
ve Bati Grubu Agizlan seklinde {ice ayrmis ve Trabzon agizlarmi “Kuzeydogu
Grubu Agizlan” baghg altinda degerlendirmistir. Bununla beraber Trabzon
Salpazar1 agzmi1 “Bati Grubu Agizlar” bashginda ele almistir. Bu bakimdan
Trabzon agizlar kendi iginde iki gruba ayrilabilir.

Tiirkiye’de agiz ¢alismalar1 Bati’daki ¢aligmalara gore daha geg bir tarihte
baslamistir. Ayrica Tiirkiye’de agiz caligmalarini baglatanlar da yabanci arastir-
macilardir. Mevcut verilere gére Trabzon agizlari iizerine yapilan g¢aligmalar
hakkinda ilk olarak Caferoglu bilgi vermistir.! Caferoglu’nun verdigi kaynaklara
ek olarak Kunos’un derleme-inceleme ¢alismasi da Ormek gosterilebilir.?
Brendemoen’un® Dogu Karadeniz agizlarmm séz varligm ve sozliiklerini
inceledigi, Tirkiye disinda yayimlanan g¢alismalarin da gegtigi bir makalesi

1 Ahmet Caferoglu, “1945 Yili Kuzey-Dogu Anadolu Gezisinden”, Tiirk Dili ve Edebiyati

Dergisi, C: 1, S: 2, Istanbul 1946, s. 65-80.

Ignacz Kanos, “Kisazsiai torok nyelv: I1I. Laz dalok”, Nyelvtudomanyi Kézlemények, C: 22,

S: 3-4, Budapeste 1891, s. 275-298.

3 The Turkish Dialects of Trabzon adli iki ciltlik eseri, dogrudan Trabzon agizlar ile ilgili
kapsamli ilk akademik ¢aligma sayilabilir; onu Necati Demir’in agagida zikredilen ¢aligmasi
izleyecektir.
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bulunur. Sahin Ozer ise yiiksek lisans tezinde Trabzon’la ilgili pek ¢ok kitap,
makale, tez ve bildiriyi degerlendirmistir.®

Bu yazida Trabzon agizlan esasinda yayimlanmis inceleme veya sozliik
kisimlar1 bulunan, Brendemoenun bir kitabi diginda, Tiirkiye’de yayimlanan kitap
ve kitap boliimil ¢aligmalarinin agiklamali kaynakgasi verilmistir. Brendemoen’un
caligmasi, Trabzon agizlariyla ilgili kapsamli ilk akademik c¢aligma olmasi
sebebiyle bu yazinin disinda tutulmamigtir. Bu sekilde Trabzon agizlan ile ilgili
caligmalarin bir arada degerlendirilmesine imkan ve gelecek calismalar igin fikir
vermek amaglanmistir.

Agiz incelemesi veya sozIligli bulunmayan, folklor malzemesi niteligindeki
Hamamizade ihsan Bey’in Baba Salim® ve Bilmeceler’; Veysel Arseven’in
Karadeniz Bélgesi Halk Tiirkiileri® adl kitaplar1 gibi calismalar bu makalenin
konusu edilmemistir.

Trabzon agizlar iizerine yapilan caligmalarin son donemlerde hiz kazandigi
goriilmektedir. Bu bakimdan tespit edilen 56 ¢aligmanin 40’ mm 2000 ve sonrasi
yillara ait olmasi dikkat ¢ekicidir. Tiim c¢aligmalar dikkate alindiginda inceleme
igeren 22, sozliik iceren 12, inceleme-sozliik iceren 22 ¢alisma vardir.

Kaleme alman kitap ve kitap boliimlerinin 6nemli bir kismi Tiirkolog
olmayan arastirmacilara aittir. S6z konusu caligmalarda birtakim hatali bilgiler
bulunmakla beraber bu caligmalar, yeni yapilacak arastirmalara kaynaklik
edebilecek nitelikte olmasi1 bakimindan 6nem arz etmektedir. Bu ¢alismalarda
agizla ilgili bilgiler smirhidir. Genellikle ele alinan bolgenin tarihi, kiiltiir,
cografyasi ve edebiyati iizerinde durulmustur. Tiirkologlar tarafindan kaleme
alinan eserlerde ise agiz malzemesi digindaki {irlinler az yer bulmustur.

Aciklamah Kaynak¢a Denemesi
A. Kitaplar

1. YANIKOGLU, Bildl Aziz, Trabzon ve Havalisinden Toplanmig
Folklor Malzemesi, Kenan Matbaasi, Istanbul 1943.

5 ana bolim ile 5 ekten olusan kitap, toplamda 328 sayfadir. Kitapta
Ziyaeddin Fahri Findikoglu’nun 1 Agustos 1942 tarihli “Bir Ka¢ S6z” bashiklh
giris yazisi bulunmaktadir ve bu yazida aslinda Yanikoglu'nun bu kitab1 15 sene

Bernt Brendemoen, “Dogu Karadeniz Agizlarinin Sézvarlig1 ve Sozliikleri”, Kebikeg, S: 7-8,
Ankara 1999, s. 77-83.

Ashhan Sahin Ozer, Trabzon Ili Halk Bilimi Arastwrmalar Kaynakcast (A¢iklamali
Bibliyografya), Yaymmlanmanms Yiiksek Lisans Tezi, Karadeniz Teknik Universitesi,
Trabzon 2024.

6 Hamamizade hsan, Baba Salim, iktisat Matbaasi, istanbul 1930.

7 Hamamizade Thsan, Bilmeceler, Tktisat Matbaasi, Istanbul 1930.

8 Veysel Arseven, Karadeniz Bolgesi Halk Tiirkiileri, Kastamonu Matbaasi, Kastamonu 1948.
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kadar dnce tamamladigi ancak yayimlayamadigi ifade edilmektedir (s. 7). Birinci
bolimde Trabzon manileri, ikinci boliimde Trabzon sive hususiyetleri, {iglincii
boliimde manilerin tertibinde sira ve usul hakkindaki bilgilendirmeden sonra 834
maniye yer verilmistir. Dordiincii boliimde bilmeceler ele alinmig ve Trabzon’dan
derlenen 105 bilmece, besinci boliimde “Atalar S6zii” bashg: altinda 109 atasozii
sunulmustur. Ek I’de genel sozliik, Ek II’de sive ve telaffuz farklarini gosteren
kelimelerin sozliigii, Ek III’te manileri soyleyen sahislarin isimleri ve yerleri, Ek
IV’te manilerde gegen cografi isimler ve Ek V’te bibliyografya ve dogru-yanlis
cetveli yer almaktadir.

2. SINIR, Sebahattin, Her Yiniiyle Trabzon, Sonhaber Basimevi,
Trabzon 1966.

Kitap 152 sayfadan olusmaktadir ve daha ¢ok Trabzon’un tarihi, kiiltiirii,
cografyasi, tnliilleri gibi konular1 ele almaktadir. Kitabin “Toplum Hayati
Bakimindan Bugilinkii Trabzon” bdliimiinde Trabzon agizlarinin 6zellikleri
tizerine kisaca bilgilendirme yapilmistir (s. 42-43).

3. UZUN, Piraga, Her Yoniiyle Trabzon, Uzun Yaymlari, istanbul 1980.

Kitap 183 sayfadan olugmaktadir ve dogrudan agiz ¢alismasi degildir.
Kitapta Trabzon’un tarihi, cografi, ekonomik vb. durumu ele alinmis, “Halkin
Ozellikleri” (s. 37) baghig altinda Trabzon agizlarmm 6zellikleri kisaca verilirmistir.

S6z konusu kitap, Sebahattin Smir’in Her Yéniiyle Trabzon adli kitabiyla
biiyiik benzerlikler icermektedir. Hatta Trabzon agizlartyla ilgili bilgiler tamamen
aynidr.

4. YIiGIT, Altay, Caykara ve Folkloru, Kent Matbaasi, Ankara 1981.

192 sayfa ve 3 bolimden olugsan bu kitabin ilk boliimiinde Caykara’nin
tarihi, cografyasi vb. konular hakkinda bilgi verilmistir. Ikinci béliimde halk
edebiyat1 ve kiiltiiriiyle ilgili efsaneler, oyunlar, hikdyeler, tekkeler, periler gibi
konular islenmistir. Ugiincii boliimde atma tiirkiiler, takma tiirkiiler, maniler ve
uzun tilirkiiler ver almistir. Kitapta son olarak sozliik (s. 187-192) bulunmaktadir.

5. GULENSOY, Tuncer, Trabzon Yoresi Tiirkiileri -Tiirkiiler ve Atma
Tiirkiiler-, Anadolu Sanat Yaynlari, Istanbul 1985.

40 sayfalik bu kitapta genel bir giris yapildiktan sonra Karadeniz ve
Trabzon yoresi agizlariyla ilgili kaynakca verilmis ve metinlerde kullanilan
transkripsiyon isaretleri gosterilmistir. Trabzon ve yoresinin, 6zellikle Carsibast ve
yoresinin, fonetik 6zellikleri hakkinda bilgi verilmistir. “Tiirkiiler” baghginda 320,
“Atma Tiirkii Ornekleri” baghginda 22 ve “Sehri Tamtan Tiirkiiler” baghgmnda 32
tiirkli 6rnegi aktarilmistir. Son olarak da 2 sayfalik “Mahalli Kelimeler S6zligi”
yer almugtr.

6. EMIROGLU, Kudret, Trabzon-Macka Etimoloji Sozliigii, Sanat
Kitabevi, Ankara 1989.
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242 sayfadan olusan sézliigiin Magka ilge merkezinin gevre koyleri ile
Caglayan Ziganoy Vadisi koylerinden derlenen sozciikleri kapsadigi belirtilmigtir
(s. 5). Eserde dnce Magka agzinim ses ve sekil bilgisi dzellikleri verilmistir. Daha
sonra sozciiklerin etimolojik yapisi, Magka’nin toplumsal yapisi ve degisimi
iizerinde durulmustur. Toplamda 2145 sozciik, anlam ve koken bilgisi agikla-
masiyla ele alinmistir. Sozliige gére hacim bakimindan birinci siray1 727 sozciikle
Tiirkce (%33,9), ikinci swrayr 549 sozciikle (%25,6) “kokeni bilinemeyen
sozciikler”, iigiincii sirayr 360 sozciikle (%16 ,8) Yunanca, dordiincii sirayr 206
sozciikle (%9,6) Arapga ve besinci siray1 150 sozciikle (%7) Farsca almugtir (s. 18-
19). Ayrica sozciikler; bitki, esya, hayvan, insan adlar1 gibi tematik alanlara gore
tablo seklinde gruplandirilmig ve oranlartyla gosterilmistir.

7. BILGIN, Mehmet-YILDIRIM, Omer, Siirmene, Siirmene Belediyesi
Kiiltiir Yayinlari, Trabzon 1990.

696 sayfa ve 6 boliimden olusan bu kitabin besinci boliimii agiz ¢aligmasi
verileri sunmaktadir. Bu boliimde, Siirmene’den derlenen atasozii, bilmece, tiirkdi,
efsane gibi tiirlere yer verilmis; Siirmene agzinin ses ve sekil bilgisi 6zellikleri
sunulmustur. Ayrica burada “Siirmene’de Halk Arasmmda Kullanilan Yerel
Sozciikler” (s. 569-575) bashginda sozliik yer almustir.

8. CAFEROGLU, Ahmet, Kuzeydogu Illerimiz Agizlarndan Toplamalar:
Ordu, Giresun, Trabzon, Rize ve Yoresi Agizlar, Tiirk Dil Kurumu Yaylari,
Ankara 1994.

Ilk baskis1 1946°da yapilan ve agiz derlemeleri ile sézliik igeren kitap, 355
sayfadan olusmaktadir. Agiz malzemesi; “Ordu Vilayeti Agizlar1”, “Giresun
Vilayeti Agizlar1”, “Trabzon Vilayeti Agizlar1’” ve “Rize Vilayeti Agizlar”
seklindeki dort boliim baghigi altinda toplanmig; besinci ve son bdliimde ise
“Sozlik” yer almaktadir. Bu agiz malzemesi; masal, tiirkii, ninni, agit, mani, dua
ve tekerlemelerden olusmaktadir.

9. CELIK, Ali, Trabzon-Salpazart Cepni Kiiltiirii, Trabzon Valiligi 1
Kiiltiir Miidiirliigii Yaymnlari, Trabzon 1999.

566 sayfadan olusan kitap, Salpazar1 ve Cepniler hakkinda bilgi verildikten
sonra, iki boliim halinde diizenlenmistir. ilk boliim “Halk Edebiyat1”, ikinci bdliim
“Halk Hayatr” baghklarmi tasimaktadir. ilk bdlimde manzum, mensur ve
manzum-mensur karisik tiirler kategorilenmis, manzum tiirlere agit, mani, tiirkii ve
tekerlemeler; mensur tiirlere efsane, masal, hikaye ve fikralar; manzum-mensur
karisik tiirlere ise atasozleri, deyim ve bilmeceler 6rnek olarak verilmistir. Kitabin
551-566. sayfalari arasinda sozliik kismi bulunmaktadir.

10. KARACA, Sebahattin, Her Yéniiyle Diinden Bugiine Agasar-
Salpazari 2000, Goksu Grafik Matbaasi, Istanbul 2000.

Kitap 283 sayfadan olugsmaktadir. Kitapta Salpazan ilgesinin gelenek ve
gdrenekleri, inanglari, giyim kusamlar gibi konularin disinda “Agiz Ozellikleri”
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(s. 213) bashgr altinda kisaca Salpazari agzinin ses ve sekil bilgisi 6zellikleri
verilmig, “Kelimeler” bagligi altinda sozliik yer almustir (s. 214-218). Sozlik
kismindan sonra meyve ve sebzelerin yoresel isimleri de verilmistir.

11. GULAY, Abdullah, Agasar Cepni Kiiltiirii Geyikli: Folklor-
Inceleme-Arastirma, Geyikli Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, istanbul 2001.

Kitap 556 sayfadan olusmaktadir. Salpazar ilgesi 6zelinde hazirlanan bu
kitapta “Dil Ozellikleri” bashgi altinda Cepni agzmin ses ve sekil bilgisi
ozellikleri verilmistir. Ayrica kitapta Agasar Deresi’nin dogu ve batisinda yasayan
Cepnilerin farkli agiz 6zelligi gosterdigi belirtilmis ve s6z konusu farklar 6rnekler
tizerinden gosterilmistir. Kitapta 39 sayfalik “Sozliik” bulunur (s. 471-510).

12. KALYONCU, Hasan, Trabzon-Tonya Agzinin Dil Bilgisel Ozellikleri
ve Tonya Sozliigii, Topkar Matbaasi, Trabzon 2001.

Eser 137 sayfadan olusmaktadir. “Girig” boliimiinden hemen sonra s6z
varlig1 incelemesine gecilmistir. “Anlatim 6zellikleriyle (s. 29-33) sonlanan girisi
sozlitk boliimii izler (s. 34-137). Sozliikte 1000’e yakin sdzciik ele alimir.” (Olmez,
2009, s. 306). Calismada, Tonya agzindaki ses degismeleri iizerinde durulmustur.
S6z varligindaki kelimelerin Eski Tiirkge, Rumca ve cesitli dillere dayandig
ortaya konmustur. Kelimelerin kdken bakimindan ve morfolojik agidan incelenme-
si sonucunda Tonya agzinda tespit edilen 6zellikler maddeler halinde verilmistir.

Eser iizerine Mehmet Olmez bir tanitim yazis1 yazmustir. bk. Olmez, 2009,
s. 305-307. Ayrica Asiye Mevhibe Cosar’m, “Tonya Agzinda Séz Varligi Uzerine
Bir Degerlendirme” (2018, s. 85-96) makalesinde Derleme Sozliigii ile Hasan
Kalyoncu’nun s6z konusu ¢aligmasi kaynak olarak alinmistir.

13. BRENDEMOEN, Bernt, The Turkish Dialects of Trabzon I-II,
Harrossowitz Verlag, Wiesbaden 2002.

Iki ciltten olusan eserin ilk cildinde 346, ikinci cildinde 280 sayfa
bulunmakta ve eser toplamda 626 sayfadan olusmaktadir. “Aragtirmaci, birinci
ciltte daha ¢ok Trabzon agizlarimin fonolojisi lizerinde durmustur. Yore agzinmn
sekil bilgisi, climle bilgisi ve sozliik bilgisi ozelliklerine fazla deginmemistir.
Yazar daha once birgok makalesinde ve ¢alismasinda bu ozellikleri incelemesi
sebebiyle bunlarm {izerinde durmadigm belirtir.” (Erdem, 2014, s. 363). 1lk cilt
on boliimden olusmaktadir. Yazar; ikinci boliimde fonetik, ti¢lincii boliimde
morfolojik degerlendirmelerde bulunmustur. Besinci boliimde Trabzon agzmin
dort alt agizdan meydana geldigini belirtmistir. Bunlar: 1. lyidere agz, 2. Of /
Trabzon agzi (Siirmene'nin de bir kismi bu agiz grubuna dahildir.) — Magka /
Vakfikebir agz1 (Cepni agz1 hari¢) 3. Siirmene / Arakli / Arsin / Yomra agzi, 4.
Cepni agz1 (Erdem, 2002, s. 265) seklinde siralanmstir. Brendemoen, eserin ikinci
cildinde Trabzon’un ¢esitli bolgelerinden derledigi metinlere yer vermistir. Bu
ciltte toplamda 139 metin yer alir. Metinlerin derlendigi yerler de haritada
gosterilmistir. Eserde sozlikk bolimii bulunmamaktadir.
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Mehmet Dursun Erdem’in eser hakkinda bir tanitim yazisi vardir. bk.
Dursun, 2002, s. 263-266. Zeynep Korkmaz ise ayrintili bir inceleme ve elestiri
yazist yazmugtir. bk. Korkmaz, 2006, s. 66-104.

14. KARAGOZ, ilyas, Macka Yer Adlari, Turan Kiiltiir Vakfi
Yaynlar, istanbul 2003.

Kitap 159 sayfadan olugmaktadir. Magka’daki bolgelerin, yerlerin adlar
koken bilgileriyle ele alinmigtir. Kitap “Magka Yer Adlar”, “Galyan Deresi”,
“Degirmendere / Dafnunda / Pyxitis”, “Siimela Deresi”, “Hamsikdy / Priniatis
Deresi”, “Mulaka Deresi”, “Diger Yer Adlar1”, “Tiirklerle lgili Semt Adlar:
Hamsikdy Deresi” ana bagliklarindan meydana gelmistir.

15. ATMACA, Muhammet, Tarih Icinde Tonya, Tonya Belediyesi
Yayinlari, Trabzon 2005.

Kitap 130 ve Romen rakamlariyla ek 15 sayfadan olugmaktadir. 15 boliim
halinde diizenlenmistir. Kitabin 11. boliimiinde “Tarihi Yonden Tonya’da Dil ve
Sive Ozellikleri” (s. 85) bashg altinda Tonya agzinmn &zellikleri verilmistir.
Ayrica Tonya agziyla ilgili Brendemoen’un bir roportaji sunulmustur. 15.
boliimde ise “Tonya’da Yerlesimler ve Yer adlari” (s. 105) bashgi altinda yer
adlarmnin koken bilgisine yer verilmigtir.

16. OZTURK, Ozhan, Karadeniz: Ansiklopedik Sozliik (I-11), Heyamola
Yaynlari, istanbul 2005.

Iki ciltlik, 1220 sayfa ve Romen rakamlartyla 26 ek sayfadan olusan resimli
ansiklopedik bir sozliiktiir. Sozliikte transkripsiyon alfabesi kullanilmig ve
sOzciiklerin hangi dilden alint1 oldugu da belirtilmisgtir.

17. UZUN, Enver, Akcaabat Yer Adlari, Esen Ofset Matbaacilk,
Trabzon 2005.

Ik baskis1 2004’te yapilan kitap, 134 sayfadan olusmaktadir. Kitapta yer
adlariyla ilgili genel bilgiler verildikten sonra Akgaabat’in yer, dere, dag ve dere
adlar1 ayr1 ayr incelenmistir. Bunlarla ilgili tarihi belgeler araciligiyla bilgilerin
verilmesinin yaninda sozciiklerin kokeni hakkinda agiklamalar da yapilmistir.

18. DEMIR, Necati, Trabzon ve Yiresi Agizlart I-11-111, Gazi Kitabevi,
Ankara 2006.

Calisma, tg cilt ve toplamda 1263 sayfadan olusmaktadir. Birinci ciltte
tarih ve etnik yapi ele alinarak dil incelemesi yapilmustir. ikinci ciltte Trabzon
ilinden derlenen metinler yer almaktadir. Ugiincii cilt szliikten olusmaktadir.
Eserde Trabzon agz1 iki gruba ayrilmistir. 1. agiz grubuna Salpazari ve Besikdiizii
agizlar1 dahil edilmistir. Bu grupta Cepni agz1 6zelligi baskindir. 2. agiz grubunu
Trabzon merkez ile Salpazart ve Besikdiizil ilgeleri diginda kalan ilce agizlar
olusturmustur. Tiim bu degerlendirmeler ¢esitli fonetik ve morfolojik 6lgiitlere
gore tasnif edilmistir.
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Calisma lizerine Ahmet Demirtag, bir tanitim yazisi yazmustir. bk.
Demirtas, 2006, s. 323-328.

19. KARAGOZ, ilyas, Grek, Bizans ve Eski Tiirk Kaynaklarima Gére
Trabzon Yer Adlart (Kéken ve Anlamlar), Derya Kitabevi, Trabzon 2006.

Ik baskis1 2004’te yapilan kitap, 391 sayfadan ve 12 béliimden olus-
maktadir. Kitapta tamamen Trabzon yer adlarinin etimolojisi tlizerinde durul-
mustur. Trabzon ve merkez koyleriyle Akcaabat, Arakli, Arsin, Macka, Of,
Caykara, Siirmene, Tonya, Vakfikebir ve Yomra ilgelerinin yer adlarinin
etimolojisi yapilmistir. Yazar, 323 civarinda yer adinin etimolojisinin yapildigin
ve amaci yabanci gorillen yer adlarmin gercek yonlerinin ortaya konmasi
oldugundan Tiirk¢e yer adlarina yer vermedigini belirtmistir fakat kitapta Tiirkce
yer adlariin agiklamasi da yapilmustir.

20. EYUBOGLU, ismet Zeki, Karadeniz Ask Tiirkiileri, Serander
Yaynlari, Trabzon 2008.

Ik baskis1 1976, ikinci baskist 1995 tarihlerinde farkli yaymevleri
tarafindan yapilan kitabin {iglincii baskis1 2008’de Serander Yaynlari tarafindan
yapilmustir. 245 sayfadan olusan kitapta tiirkii, destan ve agitlar derlenmistir.
Kitabin “Anadolu Agizlar” (s. 67-75) boliimiinde Tiirkiye Tiirk¢esinin agizlarinin
farklihigi izerinde durulmustur. “Karadeniz Tiirkiilerinde Ses Degismeleri” (s. 76-
89) boliimiinde ise yorenin karakteristik ses Ozellikleri 6rnek tiirkiiler ilizerinden
gosterilmigtir.

21. JORMA, Atilla, Oguzcamin Karadeniz Seriiveni, Dogu Kiitiiphanesi
Yayinlari, istanbul 2008.

Finli Tiirkolog tarafindan hazirlanan kitap, 184 sayfa ve 10 boliimden
olusmaktadir. Caligmada Oguzcanin Karadeniz agizlarindaki izleri incelenmistir.
Yazar, tarihi ve giincel dil durumu hakkinda bilgi vermesinin disinda genel dil
konularina da deginmistir.

Eser lizerine Serpil Ersoz bir degerlendirme yazisi yazmustir. bk. Ersoz,
2009, s. 159-162.

22. DURMUS, Adnan, Tarih ve Kiiltiirii ile Macka, Eser Ofset
Matbaacilik, Trabzon 2010.

336 sayfa ve 11 boliimden olusan kitabin Magka agziyla ilgili iki boliimi
vardir: Besinci boliimiinde Magka kdylerinin adlar1 incelenmis, sekizinci boliimde
ise Macka agz1 sozliigline yer verilmistir.

23. DURMUS, Adnan, Tarih ve Kiiltiirii ile Ormaniistii Koyii Macka-
Trabzon, Eser Ofset Matbaacilik, Trabzon 2010.

224 sayfa ve 14 bolimden olusan kitapta s6z konusu kdoyiin tarihi,
cografyasi, kiiltiirii vb. konular hakkinda bilgi verilmis, yer adlarinin incelemesi de
yapilmustir. Ayrica “Ormaniistii (Kusera) ve Cevresinde Konusulan Kelimeler” (s.
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90) bashgi altinda sozliik yer almaktadir. Sozliik kismindan sonra sozciiklerde
goriilen ses degismeleri de 6rnekler iizerinden gosterilmistir.

24. AKSQY, Avni, A’dan Z’ye Siirmene, Akademi Matbaasi, istanbul
2011.

Kitap 296 sayfa ve 8 boliimden olugmaktadir. Her boliim kendi iginde alt
bagliklara ayrilmstir. “Stirmene Agzi (Fonetik ve Morfoloji)” (s. 201) boliimiinde
Stirmene agzmin ses ve sekil bilgisi ozellikleri verilmistir. Yine bu boliimde
“Metinler” baglig1 altinda sahadan derlenen metinler (s. 219-262) transkripsiyonlu
sekilde yer almistir. “SozIlik” bashigi altinda iki sayfalik s6zliik bulunmaktadir (s.
262-263).

Ashnda kitabin bu béliimii Tiirkolog olan yazarin Atatiirk Universitesinde
1963 yilinda hazirladig1 Siirmene Agzi (Fonetik ve Morfoloji) baslikli bitirme
tezine dayanmaktadir.

25. DURMUS, Adnan, Tarih ve Kiiltiivii ile Hamsikoy ve Meryemana
Vadileri Macka, Eser Ofset Matbaacihk, Trabzon 2011.

224 sayfa ve 10 boliimden olugan kitabin dordiincii béliimiinde koy ve
stilale adlan incelenmistir. Kitabin diger boliimleri bolgenin cografyasi, niifusu,
demografisi gibi konulari igerir.

26. COSKUN, Osman, Yunanca, Ermenice, Lazca, Giirciice ve Tiirkce
Kaynaklara Gére Dogu Karadeniz Yer Adlart ve Soz Varligi (Artvin-Rize-
Trabzon), Cat1 Kitaplari, Istanbul 2013.

427 sayfadan olusan kitapta, dnce, Dogu Karadeniz Bolgesi’nin tarihi,
cografyasi, dili ve dini gibi konularda agiklamalar bulunmaktadir. “Ekler”
boliimiinde yer adlart igin ses ve sekil bilgisi bakimindan agiklamalar yapilmis (s.
26-29) ve “Yer Adlar” baghginda 6.850, “Kelimeler” bashgmda 13.000’1 askin
sozciik, etimolojileriyle verilmistir.

27. KANTARCI, ismail-DURMUS, Mustafa, Tarih ve Kiiltiirii ile
Yazlik Koyii Macka, Eser Ofset Matbaacilik, Trabzon 2013.

Kitap 160 sayfa ve 5 boliimden olugmaktadir. Dogrudan agiz ¢aligmasi
olmayan Kitapta Yazlik kdyiiniin tarihi, ekonomisi, fermanlarda gegen koyle ilgili
bilgiler ve fotograflarin disinda Yazlik kdyiindeki mahalle, yer, mezra, yayla ve
stilale adlar1 incelenmis ve sdz konusu adlarin kékeni hakkinda bilgi verilmistir.

28. ALSAN, Mehmet Hakan-KUTLU, Ekrem-EYUPOGLU, Murat,
Akgasozlitk: Akcadbad Yoresinin Otantik Soz Varligi, Kurtuba Kitap
Yayinlari, istanbul 2014.

Kitap 256 sayfadan olugsmaktadir. Ak¢aabat agzina ait tarihsel bir sozliiktiir.
Sozliikte hangi sozciligiin hangi dilden alindig1 belirtilmistir. Sézliikte 1100 kelime
yer almustir. Bunlarin 995’1 (%90,5) Tiirkge, 79™u (%7,2) Rumca, 26’s1 (%2,3) ise
Ermenice, Yunanca, Megrelce, Giirciice, Hemsince ve Lazca olarak gosterilmistir.
Cosar (2019, s. 21), yabanci kaynakli olarak gdsterilen bazi sozciiklerin Tiirkce
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kokenli oldugunu belirtmektedir. Ayrica bu sozliigin 2018 yilinda Akcadbat
Liigati: Anonim Soz Varligi ve Kelimeler & Siirler adiyla yeni baskis1 yapilmistir.

29. DURMUS, Adnan, Tarih ve Kiiltiirii ile Esiroglu ve Galyan Vadisi
Koyleri Macka 3, Eser Ofset Matbaacilik, Trabzon 2014.

Kitap 3 bdliimden olusmaktadir ve toplamda 368 sayfadir. Birinci boliimde
yorenin cografi yapist ve niifusu iizerine durulmustur. Ikinci bélimde Galyan
Vadisi koylerinin adlari iizerine durulmus ve sdz konusu yer adlarinin etimolojileri
verilmistir. Ugiincii boliimde ise 1835 yili niifus sayimma gére bolgelerin durumu
ele alinmustir.

30. DURMUS, Adnan, Tarih ve Kiiltiivii ile Mulaka Vadisi Koyleri
Macka 4, Eser Ofset Matbaacilik, Trabzon 2014.

267 sayfa ve 5 boliimden olusan kitabin ilk béliimiinde yorenin cografyasi,
kiiltiirii vb. incelenmistir. Ikinci béliimiinde yer adlar1 hakkinda bilgi verilmis ve
s6z konusu adlarm kokeni hakkinda incelemeler yapilmistir. Ugiincii bdliimde
yerlesim yerlerindeki siilaleler degerlendirilmig; dordiincii boliimde 1835 yili
niifus sayimma goére bolgenin durumu ele alinmis ve son boliimde soyagaci,
kaynake¢a ve dizin verilmistir.

31. SEZGIN, Bahattin, Trabzon Siirmene-Arakli-Kipriibasi Yerel
Agizlar Derleme Sozliigii, Cinius Yaynlari, istanbul 2015.

Sozlik 396 sayfadan olugmaktadir. Sozliikkteki veriler eski Siirmene
(gliniimiizdeki Siirmene, Arakli, Kopriibasi ilgeleri) havzasina aittir. Sozliikte dil,
lehge, agi1z gibi konularda detayli bilgiler verildikten sonra sozliik yer almustir (s.
41-373). Toplamda 8.496 madde basi yapilmig ve bunlarin 6.329 tanesinin sozciik,
2.167 tanesinin ise deyim oldugu ifade edilmistir. Sozliik kismu bittikten sonra da
eski Stirmene havzasina ait ¢esitli bilgiler verilmistir.

32. GEDIKOGLU, Haydar, Trabzon Folkloru, Trabzon Valiligi
Yaymlari, Trabzon 2016.

512 sayfa ve 26 bolimden olusan eser, dogrudan agiz ¢alismasi olmamakla
birlikte “Tiirkiilerin Dili” boliimiinde tiirkiilerde goriilen ses olaylari incelenmistir.
Ayrica kitabin 483-504. sayfalari arasinda “Yerel Sozliik” bulunmaktadir.

33. KESKIN, Yimaz, Caykara’da Séz Varigi 1, Can Yaymlar,
Istanbul 2019.

Kitap 271 sayfadan olusmaktadir. Caykara’nin soz varligt daha cok
Kipgak-Kuman, Pecenek, Avsar, Karamanoglu, Altay, Karagay-Balkar, Oguz,
Tatar gibi Tiirklerin ve Rum, daha az sayida Ermeni, Rus, Giircii gibi milletlerin
s0z varligindan olustugu belirtilmistir. Kitapta sozlilk disinda Caykara’da
kullanilan atasdzleri, deyimler, alkis ve kargislar, argo, ortmece sozler gibi
unsurlar da yer almistir. Incelenen sozciikler Caykara dzelindedir fakat bunlarin
pek cogu Trabzon’un farkli yorelerinde de kullanilmaktadir.
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34. KUCUKALI, Kemal, Bizim Koyiin Insant ve Lisami “Bir Zamanlar
Siirmene”, Akademi Matbaa, istanbul 2020.

496 sayfadan olusan ve ilk baskis1 2016°da yapisan kitapta once Siirmene,
Siirmene yéresi yasantilari, oyunlari, diigiinleri vb.; “Bizim Koyiin Insan1” (s. 53-
87) boliimiinde ise Siirmeneli bazi sahislar hakkinda bilgi verilmistir. “Bizim
Koyiin Lisan1” (s. 90-478) boliimiinde ise sozliik yer almustir.

Asiye Mevhibe Cosar, kitap hakkinda bir degerlendirme yazis1 yazmuistir.
bk. Cosar, 2021, s. 705-711.

35. TOSUN, Temugin, Vakfikebir ve Yoresi Agizlari, Alka Yayinevi,
Trabzon 2020.

Kitap toplamda 374 sayfadan ve “Giris”, “Inceleme”, Metinler”, “Sozliik”
olmak iizere dort ana boliimden olusmaktadir. ik boliimde calismanin konusu,
amaci, Vakfikebir il¢esinin adi, cografyasi, tarihi gibi konular hakkinda bilgi
verilmistir. Ikinci boliimde Vakfikebir ve yoresi agizlarn ses ve sekil bilgisi
bakimindan ayrintili sekilde incelenmistir. Ugiincii béliimde bolgeden derlenen
metinler transkripsiyonlu sekilde yer almigtir. Son béliimde ise sozlik
bulunmaktadir. Bu c¢aligma, yazarin yiiksek lisans tezinden gelistirilerek kitap
formuna doniistiiriilmiistiir.®

36. DURMUS, Sinan, Anilarda Bizim Sozliik: Sozciik-Atasozleri-
Deyimler, Ortahisar Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, Trabzon 2022.

204 sayfadan olusan kitap; kelime, atasézleri ve deyimler olmak lizere {i¢
boliimden olusmaktadir. Trabzon agizlarmma ait pek c¢ok sozciik verilmis ve
sozcliklerin hangi dilden alindig1 da belirtilmistir.

37. KESKIN, Yimaz, Caykara’da Séz Varligi 2, Can Yaymlari,
Istanbul 2022.

Kitap 270 sayfadan olugmaktadir ve yazarin Caykara’da Soz Varligi 1 adli
kitabmin devami olup birinci ciltten 3 yil sonra yaymmlanmustir. Kitapta sozciik
incelemesi ve sozliik kisimlarinin yaninda bolgeden derlenmis deyim, atasozi,
bilmece, mani, tiirkii gibi edebiyat malzemesi de bulunur.

38. KAYA, Yiicel, Trabzon Salpazar: Sozliigii: Sozciikler, Atasozleri ve
Deyimler, Ates Yaymlari, istanbul 2023.

Eser 189 sayfadan olugmaktadir. Trabzon ili Salpazar ilgesindeki s6z
varlig1 omekler ile ortaya konulmustur. Eserde 2.300 civarinda sézciik bulun-
maktadir ve bu sozciiklerin Salpazar ilgesinin ¢esitli koylerinden derlendigi
belirtilmistir.

39. YUCE, Mustafa, Kondopuka Dernekpazart Deyimler ve Terimler
Sozliigii, Heyamola Yaymlari, Ankara 2025.

9  Temugin Tosun, Vakfikebir ve Yéresi Agizlart (Dil Ozellikleri — Metinler — Sozliik),
Yayrmlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Giresun Universitesi, Giresun 2019.



330 Journal of Black Sea Studies: 2025; (39): 319-336

Kitap 387 sayfadan olusmaktadir. Kitabin “Onséz”iinde (s. 7-10) yore agz1
hakkinda bilgi verilmis, daha sonra alfabetik s6zliige gecilmistir (s. 13-361).
“Ekler” kisminda (s. 365-387) dua, beddua, tekerleme, ¢esitli adlar ve lakaplar
bulunmaktadir.

Bu kitap yazarin 2021 yilinda ayni adla yayimladigi 127 sayfalik kitabinin
genisletilmis seklidir.

B. Kitap Boéliimii

1. DUMAN, Mustafa, “Trabzon Yoresi Tiirkii ve Destanlar1”, Trabzon
Kiiltiir Sanat Yihg 87, Haz. izzet Giindag Kayaoglu-Mustafa Duman-
Aléettin Bahgekapih, Trabzonlular Kiiltiir ve Sanat Yardimlasma Dernegi
Yayinlari, istanbul 1987, s. 97-122.

Bu yazinmn 13-17 Ekim 1986 tarihleri arasinda Ondokuz Mayis Universitesi
tarafindan diizenlenen Birinci Tarih Boyunca Karadeniz Kongresi’ne gonderilen
bildirinin bir boliimiiniin genisletilmis sekli oldugu ifade edilmistir. Bu bdliimde
tiirkiiler ve destanlar hakkinda bilgi verildikten sonra s6z konusu tiirlere 6rnekler
verilmigtir. Ayrica 6rneklerin notaya alinmis sekli de gdsterilmistir. Caligmanin
son sayfasinda ise sozliik yer almustir.

2. EYUBOGLU, ismet Zeki, “Karadeniz Tiirkiilerinde Ses
Degismeleri”, Trabzon Kiiltiir Sanat Yillig1 87, Haz. izzet Giindag Kayaoglu-
Mustafa Duman-Aldettin Bahgekapili, Trabzonlular Kiiltiir ve Sanat
Yardimlagma Dernegi Yaynlar, Istanbul 1987, s. 123-130.

Bu kitap boliimiinde Trabzon agizlar1 hakkinda genel bir bilgi verilmis ve
Trabzon yoresinde kullanilan agizlarin bes grupta toplanabilecegi ifade edilmistir.
Tiirkiilerde goriilen /k/ > /g/, /6/ > /e/ vb. ses olaylar1 ayr1 ayr ele alinmig ve her
ses degisimin 6rnegi tiirkiilerle gosterilmistir.

3. KARAHASANOGLU, Omer Hikmet, “Trabzon Agz Sozliigii”,
Trabzon Kiiltiir Sanat Yilligi 87, Haz. izzet Giindag Kayaoglu-Mustafa
Duman-Aléettin Bahcekapili, Trabzonlular Kiiltiir ve Sanat Yardimlagsma
Dernegi Yaynlari, istanbul 1987, s. 131-143.

Sozlitk kismia gegilmeden, 1964°te hayatini kaybeden Karahasanoglu’nun
bu ¢aligmasinin Aléettin Bahgekapili tarafindan diizenlenip kisaltilarak yayima
hazirlandig1 belirtilmistir. Daha sonra dogrudan sozlilk kismina yer verilmistir.
Kimi sozctiklerin kullanildig yerler parantez i¢inde gdsterilmistir.

4. BRENDEMOEN, Bernt, “Trabzon Cepni Agz1i ve Tepegoz
Hikéyesinin Bir Cepni Varyant1”, Trabzon Kiiltiir Sanat Yillig1 88-89, Haz.
Izzet Giindag Kayaoglu-Mustafa Duman-Mehmet Savas Satiroglu,
Trabzonlular Kiiltiir ve Sanat Yardimlasma Dernegi Yaymlari, istanbul
1989, s. 13-23.
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Bu yazinin Tiirk Dil Kurumu tarafindan 1988 yilinmn Eyliil aymda
diizenlenen Uluslararas1 Tirk Dili Kongresi’nde bildiri olarak sunuldugu
belirtilmigtir. Calismada 6nce Dogu Karadeniz Bolgesi’ndeki Cepniler hakkinda
bilgiler verilmis, daha sonra Trabzon Cepni agzmin fonetik ve morfolojik
ozellikleri gosterilmistir. Cepnilerin folklor geleneklerine dair bir bilgilendirmeden
sonra Tepegoz hikayesi transkripsiyonlu sekilde sunulmustur.

5. DUMAN, Mustafa, “Hamamizade ihsan’mn Derledigi ‘Trabzon
Manileri’”, Trabzon Kiiltiir Sanat Yillig1 88-89, Haz. izzet Giindag Kayaoglu-
Mustafa Duman-Mehmet Savas Satiroglu, Trabzonlular Kiiltiir ve Sanat
Yardimlasma Dernegi Yayinlari, istanbul 1989, s. 25-84.

Bu bolimde, oncelikle, Hamamizade Ihsan Bey’in hazirfladigi fakat
yayimlayamadigi Trabzon Manileri adli ¢alismasi hakkinda bilgi verilmistir. Buna
gore Trabzon Manileri, 124 daktilo sayfasindan olusmakta ve 605 mani
icermektedir. Duman, fhsan Bey’in calismasini dil yoniinden inceledikten sonra
numarali sekilde 605 maniye yer vermistir. Manilerden sonra hangi maninin hangi
yoreye ait oldugu numaralar {izerinden gosterilmistir. Son olarak ¢aligmanm 76-
84. sayfalar1 arasinda sozliik yer almstir.

Bu bolim ayni yayinevi tarafindan ayni tarihte ayri basim olarak da
yayimlanmuistir.

6. SIMSEK, Rasim, “Trabzon Agzinin Dilbilgisel Ozellikleri”, Trabzon
Arastirmalari 1, Trabzon Liselerinden Yetisenler Kiiltiir ve Dayanmisma Vakfi
Yaynlari, Trabzon 1994, s. 115-135.

Kitap 167 sayfadan olugmaktadir. Kitapta agizlarin adlandiriimasi,
incelenmesi, onemi, genel dile katkis1 gibi konular hakkinda bilgi verildikten
sonra Trabzon agizlarinin ses ve bigim 6zellikleri tizerinde durulurken daha c¢ok
Carsibag1 yoresine ait lrlinlerin degerlendirildigi belirtilmistir. Sonug olarak
Trabzon agzinin Eski Tiirk¢eye siki sikiya bagli, kimi yonleriyle de Azerbaycan
Tiirkgesine yakin oldugu ifade edilmistir.

7. DILEK, Zeki, “Arakh Folkloru”, Her Yoniiyle Arakh, Haz. Durmus,
Sinan-Suicmez, Hasan-Dilek, Zeki, Arakh Anadolu Ogretmen Lisesi Kiiltiir
Yayinlari, Trabzon 1996, s. 144-208.

Kitap 208 sayfa ve 3 bdlimden olugmaktadir. Kitabin ilk iki boliimiinde
Arakli ilgesiyle ilgili cesitli bilgiler verildikten sonra 3. boliimde “Araklt Agz1” (s.
149) baghigr altinda yore agzinin ses ve sekil bilgisi dzellikleri verilmigtir. “Araklt
Yoresinde Kullanilan Sézciikler” (s. 201) basligr altinda ise 2 sayfalik sozlik yer
almaktadir.

8. GEDIKLI, Fethi-GEDIKLI, Yusuf, “Kurucam Koyii Sozligii”,

Akgaabat Yazilari I, Haz. Fethi Gedikli, Yedirenk Yayinlar, Istanbul 2004, s.
155-292.
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Kitap 384 sayfadan olusmaktadir. Sozlik bolimii baglamadan Once
sozliikle ilgili bilgiler verilmistir. Bu bilgilere gore sozliik verileri biiyiik oranda
aile {iiyelerinden ve kdy halkindan derlenmistir. Bununla beraber farkli
sozliiklerden de yararlanilmig, yararlanilan kaynaklar kisaltmalarla gosterilmistir.
Sozciikler agiz 6zelligi gosterir sekilde sunulmustur. Sozliik kisminda yer adlari,
silah adlar, g6l adlari, lakaplar, inek ve tosun adlari, bitki adlari, tekerlemeler,
atasozleri ve dualar ayr1 basliklar halindedir. 159-292. sayfalar arasinda sozliik
bulunmaktadir.

9. GEDIKLI, Yusuf, “Trabzon-Akcaabat-Kurucam Koyiinde Ses
Olaylan ve Tiirkcede Nazal n”, Akcaabat Yazilar: I, Haz. Fethi Gedikli,
Yedirenk Yaynlari, istanbul 2004, s. 147-154.

Bu bolimde Akgaabat Kurugam kdyiindeki ses olaylarina deginilmistir.
Genellikle iinsiizler lizerine durulmus; yaygin olarak bilinen /b/ > /p/, /d/ > /t/ gibi
degisimlerin hari¢ tutuldugu ifade edilmistir. Ses degismeleri ve gocilisme
ornekleri ele alindiktan sonra genizsil n () sesinin durumu degerlendirilmis ve
cagdas Tiirk lehgeleriyle karsilagtirilmsgtir.

10. GEDIKLI, Yusuf, “Trabzon-Ak¢aabat-Kurucam Koyiinde Ses
Olaylari-2: Unlii Degismeleri; Trabzon-Ak¢aabat-Kurucam Koyiinde Ses
Olaylari-3: Mahalli Ekler; Trabzon-Ak¢aabat-Kurugam Koyiinde Ses
Olaylar1-4: isfendan Kelimesindeki Hayretamiz Fonetik Degismeler,”
Akcaabat Yazilar: IT, Haz. Fethi Gedikli, Yedirenk Yayinlari, Istanbul 2010, s.
117-125.

Kitap 288 sayfadan olusmaktadir. Bu boliimde Akcaabat Kurugam koytiyle
ilgili ti¢ farkli konuya deginilmistir. Aslinda bu bdliimler farkl farkl kitap boliimii
olabilecekken tek bolimde ele alinmustir. Yazar, s6z konusu kdyde goriilen ses
olaylarinin bir kismimi Akcaabat Yazilar: I kitabinda isledigi i¢in bu bdliime
“Trabzon-Akgaabat-Kurugam Koyiinde Ses Olaylari-2: Unlii Degismeleri” (s.
117-120) bashgiyla baglamistir. Bu kisimda {inlii degisimi, diisme ve tiiremesi
ornekler iizerinden gosterilmistir. “Trabzon-Akgaabat-Kurugcam Koyiinde Ses
Olaylari-3: Mabhalli Ekler” (s. 120-124) boliimiinde “Yazi Dilinde Bulunmayan
Ekler”, “Yazi Dilinde Bulunan, Kurugam Kd&ytinde Ses Degisikligine Ugramis
Ekler” ve “Yazi Dilinde Bulunan Eklerle Yapilan Bazi Mahalli Kelimeler”
basliklar: bulunmaktadir. Ik bashkta -a, -ana, -ama, -artin, -can, -ina, -iz, -iza, -
lez, -msak, -nca, -soy, -suz ve -sana seklinde 14 ek degerlendirilmistir. ikinci
bashkta -agi, -sen, -yin ekleri ile birebir ve birdenbire sézciiklerinin sirasiyla
birabir ve birlanbir sekline gelmesi; ti¢iincii baslikta ise -acak, -ecek-, -istan, I, -
uk, -nam, -ndi, -ram seklinde verilen ekler yer almustir. “Trabzon-Akgaabat-
Kurugam Kéyiinde Ses Olaylari-4: Isfendan Kelimesindeki Hayretamiz Fonetik
Degismeler” (s. 125) boliimiinde Fars¢a olarak verilen isfenddm sbzctigiiniin
istanbem ~ istamben ~ iskembem sekline donilismesi agiklanmistir.
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11. GEDIiKOGLU, Haydar, “Akc¢aabat Agz,” Akcaabat Yazilar: II,
Haz. Fethi Gedikli, Yedirenk Yayinlari, Istanbul 2010, s. 109-116.

Bu boliimde Akgaabat agz1 hakkinda genel bilgi verildikten sonra Akgaabat
agzinm karakteristik Ozellikleri ses ve sekil bilgisi bakimindan tiirkii dizeleriyle
ortaya konulmustur. Caligmanin son kisminda Akg¢aabat’ta kullanilan akrabalik ve
hisimlik adlart anlamlartyla verilmistir.

12. COSAR, Asiye Mevhibe, “Of Agz1 Uzerine Bazn Gozlem ve
Degerlendirmeler”, Bagslangictan Giiniimiize Her Yéniiyle Of, Ed. Hikmet
Oksiiz-Asiye Mevhibe Cosar-Veysel Usta, Karadeniz Teknik Universitesi
Yaynlari, Trabzon 2016, s. 313-331.

Kitap 482 sayfadan olugmaktadir. Kitabin bu boliimiinde dil ve agiz
terimleri ile Trabzon agizlarinin agiz tasniflerindeki yeri hakkinda bilgiler
verildikten sonra Of agzinin genel ses, sekil ve s6z dizimi 6zellikleri 6rnekler
iizerinden gosterilmistir. Ayrica ¢aligmanin sonunda “So6zlilk” bulunmaktadir (s.
320-331). Sozlikte Of’ta kullanmilan, anlam ve sOyleyis bakimindan kismen
Olctinlii dilden ayrilan sozciik ve deyimlere yer verilmistir.

13. COSAR, Asiye Mevhibe, “S6z Varhg Bakimindan Cepni Dili
Calismalarma Bir Yaklasim”, Salpazari: Tarih-Kiiltiir-Insan, Ed. Veysel Usta,
Serander Yayinlari, Trabzon 2017, s. 401-466.

Kitap toplamda 584 sayfadan olugmaktadir. Bu kitap bdliimiinde Cepniler
hakkinda bilgi verilmis ve Cepniler {izerine yapilan ¢alismalar sunulmustur.
Calismanin sonunda “Sozliik” (s. 411-466) yer almaktadir.

14. Agasar Folklor Arastirma Genglik ve Spor Kuliibii Dernegi,
“Salpazar1 / Agasar Cepni Agz1 Sozliugi” Agasar ‘Saplazart’ Cepni Kiiltiirii,
Haz. Agasar Folklor Arastirma Genglik ve Spor Kuliibii Dernegi, Hat Baski
Sanatlar1 Matbaasi, Istanbul 2020, s. 147-178.

178 sayfadan olusan kitabin bu boliimiinde 31 sayfalik sozliik yer
almaktadir. Bu bolimii hazirlayanin adi belirtilmemistir. Bununla birlikte s6z
konusu sozlikk hazirlanirken, bu yaziya da konu olan, Abdullah Giilay’in Agasar
Cepni  Kiiltiirii  Geyikli:  Folklor-Inceleme-Arastirma ve Veysel Usta’nmn
editorliigiinde yayimlanan Salpazari: Tarih-Kiiltiir-Insan  adh  kitaplardan
yararlanildig1 belirtilmistir.

15. GULAY, Abdullah, “Cepnilerin Dil Ozellikleri”, Agasar ‘Saplazar’
Cepni Kiiltiirii, Haz. Agasar Folklor Arastirma Genglik ve Spor Kuliibii
Dernegi, Hat Baski Sanatlar1 Matbaas, istanbul 2020, s. 140-146.

Kitap 178 sayfadan olugmaktadir. Kitabin bu bdliimiinde Trabzon’un
Salpazari ilgesinde yasayan Cepnilerin agiz 6zellikleri hakkinda ses ve sekil bilgisi
bakimindan kisaca bilgi verilmistir.
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16. COSAR, Asiye Mevhibe, “Trabzon’da Tiirk¢enin Goriiniimii”,
Trabzon Tarihi: Kiiltiir ve Medeniyet (Ikinci Cilt), Haz. Hikmet Oksiiz-Veysel
Usta-Kenan Inan, Trabzon Sanayi ve Ticaret Odas1 Yaynlari, Trabzon 2022,
s. 193-203.

Calismada Once agiz terimi ve Trabzon agzinin agiz tasniflerindeki yeri ele
alinmustir. Daha sonra “Trabzon Agzinda Ses, Sekil ve Sozdizimi Ozellikleri” ve
“Trabzon Agz1 S6z Varligr” basliklar altinda Trabzon agzi ayrintili bir sekilde
degerlendirilmistir.

17. DEMIR, Necati, “Trabzon 1ili Agwuzlarn”, Tiirkive Tiirkcesi
Agizlarindan Secmeler, Haz. Leyld Karahan-Ozgiir Ay, Tiirk Dil Kurumu
Yayinlari, Ankara 2022, s. 647-682.

753 sayfalik bu kitap, adindan da anlasilacag {izere, sadece Trabzon ve
yoresi agizlartyla ilgili degildir. Bu kitapta Trabzon agizlariyla ilgili metinler
Necati Demir’in ¢alismasindan®® alinmustir. Kitapta dogrudan metinler verilmekle
kalmamus; Trabzon’un tarihi, cografi, idari ve demografik yapisi hakkinda bilgi
verildikten sonra Trabzon agizlartyla ilgili ¢aligmalar, Trabzon ilinin agiz
ozellikleri ve agiz gruplan iizerinde de durulmustur.
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